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SOLICITAGAO DE COTAGAO - RFQ
Servigos

Ref.: Edital n° 008/2016 — Lic. Convite/Projeto 914BRZ2005
(Favor referir-se a este niimero em todas as correspondéncias)

03 de novembro de 2016

Prezados Senhores,

Vimos, por meio desta, convidé-los a apresentarem uma proposta para divulgacéo do
Mapa da Incluso Digital na 132 Oficina para Inclus&o Digital por meio de realizagao de
workshop, incluindo a producédo de materiais didaticos e paradidéticos, tais como o
livro Jornadas Virtuais: vivéncias praticas das tecnologias educativas e produgéo.

A Solicitagdo de Cotagido (RFQ) consiste desta pagina de rosto e dos seguintes
Anexos:

Anexo | - Condigdes Gerais do Contrato

Anexo Il - Termos de Referéncia (TOR)

Sua oferta deve ser entregue no SAUS, Quadra 05, Lote 06, Bloco H, Protocolo do
IBICT, CEP; 70.070-912 — Brasilia DF, até as 17h:00 do dia 18/11/20186, fazendo
referéncia ac Edital n° 008/2016 — Lic. Convite/Projeto 914BRZ2005.

Juntamente com as propostas deverio ser encaminhadas as seguintes informacées:

- Niimero do Edital

- Nome Fantasia da Licitante

- Razao Social da Licitante

- Enderego, Telefone, Fax, Site, E-mail

- Dados Bancérios (Banco, Agéncia, Conta)

- Nome Completo e CPF do Responsavel Legal
- Copia do Cartéo do CNPJ

No caso de qualquer solicitagéo de esclarecimento, entre em contato com o IBICT, até

o dia 15/11/2016, telefone: (61) 3217 6110, email: josenascimento@ibict.br.

Cecilia Leite Qliveira
Diretora Nacional do Projeto 914BRZ2005
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ANEXO I: Condi¢des Gerais do Contrato para Fornecimento de Bens e Servigos

1. ACEITAGAO DO CONTRATO

Este Contrato $6 pode ser aceito pela assinatura do Contratado e pela entrega pontual dos bens de acordo com os termos deste
Contrato, conforme especificado neste documento. A aceitac@o deste Contrato resultard em um Contrato entre as partes em que 0s
direitos e obrigages das Partes sero regidos unicamente pelos termos e condigdes deste Contrato, incluinde estas Condigfes

Gerais. Nenhuma disposico adicional ou inconsistente proposta pelo Contratadoe obrigard a UNESCO a nada, a menos que acordado
por escrito por seu funcionario devidamente autorizado,

2. DEFINIGAQ DE BENS E SERVICOS
Bens séo, incluindo, mas ndo se limitando a, equipamentos, pecas sobressalentes, commodities, matérias-primas, componentes,
produtos intermediarios e os produtos que o Contratanto é obrigado a fomecer sob este Contrato. Os servigos incluem, sem limitagao,

servigos conexos ao fomecimento dos produtos, instalagio, treinamento, transporte e quaisquer outras ohrigagbes, conforme exigido
no ambito deste Contrtatato.

3. PAGAMENTO
A UNESCO efetuard, no cumprimento dos prazos de entrega, salvo disposiggo em contrario no presente Contrato, o pagamento no
prazo de até 30 dias apés o recebimento da Nota Fiscal do Contratado e copias dos documentos de embarque especificados neste

Contrato. O pagamento pela UNESCO nZo implica aceitagio dos produtos nem de quaisquer trabalhos ou servigos relacionados nos
termos deste Contrata.

4. ISENGAO DE IMPOSTOS

A Secfio 7 da Convengéo sobre Privilégios e Imunidades das Nagdes Unidas prevé, nomeadamente, que a UNESCO e seus 6rgéos
subsididrios sdo isentos de todos os impostos diretos e estdo isentos de direitos aduaneiros em relagdo a artigos importados ou
exportados para seu uso oficial. Assim, o Contratado autoriza 2 UNESCO a deduzir da fatura qualquer montante que representa fais
impostos ou direitos cobrados a UNESCO pelo Contratado. O pagamento desse valor ajustado consfituird pagamento integral pefa
UNESCO. No caso de qualguer autoridade tributdria se recusar a reconhecer a isencéc da UNESCO a partir de tais impostos ou
taxas, o Contratado devera consultar imediatamente a UNESCO.

5. MARCAS
Sempre que um INCOTERM for usado neste Contrato ele devera ser interpretado de acordo com os INCOTERMS 2000.

6. LICENGA DE EXPORTAGAC
0 Contratado devera cbter qualquer licenga de exportacdo exigida para os bens.

7. INSPEGAO E ACEITAGAO

Todos os bens devem ser sujeitos a inspecio e testes pela UNESCO ou seu representante designado, na medida do possivel, em
todos os tempos e lugares, incluindo o periodo de fabricagdo e, em qualquer caso, antes da aceitagdo final pela UNESCO. Se
qualquer inspecao ou teste & feito nas instalacdes do Contratado ou de seu farnecedor, o Contratado, sem custo adicional, farmnecera
todas as instalagbes e assisténcia razoaveis para a seguranga e comodidade dos inspectores no exercicio das suas fungdes. Todas
as inspecdes e testes nas instalacdes do Contratado ou de seu fornecedor serfio realizados de forma a nfo atrasar indevidamente ou
interromper as atividades comercials ordinarias do Contratado ou seu fornecedor, A aceitagdo final ou rejeigio dos bens deve ser feita
o mais breve possivel apos a entrega, mas a falha em inspecionar efou aceitar efou rejeitar as bens sdo retiram do Contratado a
responsabilidade por bens néo conformes, nem impde obrigagtes a8 UNESCO. O Contratado deveré fornecer e manter um sistema de
controle de processo de fabricacdo, qualidade e inspecio que abranja os bens aceltdveis para a UNESCO. Os registros de fodo o
trabalho de inspecio pelo Contratado deverdo ser mantidos completos e disponibilizades & UNESCO durante a execugao nos termos
do presente Contrato e pelos 24 (vinte e guatro) meses seguintes ou para qualquer outro periodo que pode ser especificado neste
Contrato. Cépias de todas as certificagbes de materiais e os resultados dos testes deverdo ser apresentadas 3 UNESCO mediante
solicitac&o.

8. ADEQUAGAOD DOS PRODUTOS, INCLUINDO EMEBALAGEM
O Contratado garante que os produtos estejam em conformidade com as especificagies e aptos para os fins aos quais esses
produtos sio0 normalmente utilizados, bem como para fins de, em locais onde e sob circunstancias formecidas pela UNESCO ao
Contratade. O Confratado garante que os produtos sdo novos, de fabricagio atual e livee de defeitos de projeto, fabricacéo e
materiais. QO Contratado também garante que os bens estejam firmemente contido, embalados e marcados, levando em congideracdo
* ofs) modo(s) de embarque, de forma e modo a proteger os bens durante a entrega ao seu destino final. A n&o ser que um periodo
mais longo seja especificado no presente contrato, o Contratado garante e atésta que reparard ou substituird, sem despesa para a
UNESCO ou seus clientes, quaisquer bens ou componentes que comprovadamente estejam com defeito no desenho, material ou
mao de obra dentro de um periodo de 01 (um) ano a partir da data em que tais bens sejam colocados em uso.

9. POS-VENDA
A Contratada devera manter e fomecer assistdncia técnica, manutengéo, servigos, reparos e revisdo dos produtos conforme
solicitagéo da UNESCOQ e de seus clientes referentes a este Contrato.

10. INDENIZAGAQ

O Contratado devera indenizar e salvaguardar, 3s suas expensas, a UNESCO, seu pessoal e seus clientes de e contra todas as
agdes, reclamacfes, demandas e responsabilidades de qualquer natureza ou tipo, incluindo os custos decorrentes de atos ou
omissdes do Contratade ou do seu pessoal ou por ocutros responsaveis no desempenho nos termos deste Contrato.
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11. PATENTE

C Contratado devera defender ds suas expensas qualquer processo ou agdo movida contra a UNESCO ou seus clientes com base
em uma alegagio de que qualquer produto ou o use normal do mesmo fornecido sob este Contrato constitui qualquer violagdo de
qualquer patente de qualquer pais, se notificada por escrito pela autoridade competente. As informagfes e assisténcia para a defesa
dos mesmos correrdo a expensas do Contratado. O Contratado deverd pagar todos os danos e custos nela imputadas a UNESCO ou
seus clientes. A Contratada deverd, as suas prdprias expensas e a seu critério, receber da UNESCO o direito de continuar a usar cs
bens, modifica-los para que se tomem nfo infratores ou, com a aprovagie da UNESCO, remova referidas bens e reembolsar o prego
de compra, incluindo os custos de transporte e instalacdo.

12. SEGURO CONTRA INCENDIC E GOBERURA ESTENDIDA

Em todos os tempos antes da entrega dos bens efou servigos, o Contratado devera efetuar e manter seguro contra incéndio e seguro
de cobertura estendida em cima de guaisquer bens sujeitos a este contrato em um montante igual ao valor seguravel de tais bens e
de servigos incorporados com valores a serem pagos ao Contratado e & UNESCO de acordo com o surgimento dos seus interesses.

13. VARIAGAO NAS QUANTIDADES

ﬁs q;anéidades especificadas neste Centrato ndo pederdo ser aumentadas ou diminuidas sem a prévia autorizagfo por escrito da
NESCO.

14, MUDANGAS

A UNESCO podera, a qualquer momento, mediante notificagio por escrito, fazer alteracfes no ambito geral deste Contrato. Se
qualguer mudanga provocar um aumento ou diminuigio do prego ou o tempo necessario para o desempenho do presente Contrato,
sera feito um ajuste equitativo no prego do Centrato efou no cronograma de enfrega, e 0 Contrato devera ser alterado, rescindido ou
reeditado em conformidade. Qualquer reclamagio pelo Contratado para ajuste nos valores deve ser informada dentro de 30 (trinta)
dias a contar da data do recebimento da notificagio de mudancga; ne entanto, a UNESCO poderd, a seu critério exclusivo, receber e
agir sobre qualquer reclamagéo, a qualquer tempo, antes do pagamento final nos termos deste Contrato. A fatha em n&o concordar
com 0s ajustes serd uma controvérsia a ser decidida de acorde com a Clausula 25. Entretanto, nada nesta Clausula isentara o
Contratado de prosseguir com o Contrato, conforme alterado. Nenhuma modificagdo ou alteracdo nos termos deste Contrato serd
vélida ou aplicivel contra a UNESCO, a menos gue seja por escrito e assinada par um representante devidamente autorizado da
UNESCO.

15. RESCISAO POR CONVENIENCIA

A UNESCO podera rescindir este Contrato, no todo ou em parte, mediante notificagdo ao Contratado. Apds o recebimento da
notificago de rescisdo, o Contratado devera tomar medidas imediatas para trazer o trabalho e os servigos ac fim de uma forma
rapida e ordenada, reduzird as despesas ao minimo e ndo realizard qualquer compromisse para frente a partir da data de
recebimento da nofificacio de rescisdo. Em caso de Rescisdo por Conveniéncia, nenhum pagamento serd devido pela UNESCO ao
Confratado, excete para obras e servigos executados de forma satisfatéria antes da resciséo, para as despesas necessarias para a
terminagéo rapida e ordenada do trabalho e para o custe de tal frabalho necessario. Na medida em que a computagfio desse
pagamento devido pela UNESCO pode nia ser suficiente para o Contratade, em relagéo 2 rescisdo do Contrato, o Coniratado podera
reivindicar um ajuste eqlitativo de acordo com os procedimentos para ajuste eqiitativo referida na Clausula 14 acima.

16. REMEDIOS PARA O DESCUMPRIMENTO

Em caso de descumprimente do Contrato por parte do Contratado, incluindo, mas nfo limitadoe, a ndo obtengdo de licengas
necessarias para exportacdo ou para fazer a entrega de todos os bens até a data de entrega acordado, a UNESCO podera, apés ter
dado ao Contratado aviso prévio razodvel executar e sem prejuizo de quaisquer outros direitos ou recursos, exercer uma ou mais das
seguintes direftos: (1) adquirir a fotalidade ou parte ddos bens e/ou servigos de outras fontes/forncedores, caso em que a UNESCO
poderd tornar a Contratada responsavel por guaisquer custos adicionais decorrentes deste ato; (2) recusar-se a aceitar a entrega da
totalidade ou de parte dos bens efou servigos; (3) rescindir este Contrato; (4) exigir aue o Contratado envie os bens/servigos pela via
mais premium, as expensas do Contratado, para cumprir 0 cronograma de entrega; (5) impor uma indenizagao.

17. PENALIDADES POR ATRASOD

Se o contratante ndo entregar a totalidade ou parte dos bens ou nfo executar qualquer dos servigos no prazo especificado no
Contrate, a UNESCO podera, sem prejuizo de quaisquer outros direitos e recursos, deduzir do prego fotal estipulado no presente
Contrato o montante de 0,5% do prego de tais bens ou servigos ndo execufados por cada semana de atraso (ou parte dele), até um
periodo de 8 semanas.

18. FORGA MAIOR

N&o obstante as disposigiies das Clausulas 16 e 17, o Contratado ndo podera ser responsabilizado por omisséo ou indemnizagéo, na
medida em que seu fracasso em cumprir as suas obrigagdes nos termos deste Contrato é o resultado de um evente de Forga Maior.
Para os fing deste Contrato, forga maior é definida como um evento fora do controle do contratante, que ndo envolva culpa ou
negligénecia do Contratado & que ndo seja previsivel, incluindo desastres naturais, guerra {declarada ou nao) e outros eventos de
natureza ou forga similar.

19. FONTE DAS INSTRUGOES

O Contratado ndo devera buscar nem aceitar instrugdes de qualquer autoridade externa 8 UNESCO com refac&o & execugio de seus
servigos constantes no presente Contrato. O Contratado deverd abster-se de qualquer agéio que possa afetar a UNESCO ou as
Nagtes Unidas de maneira adversa, devendo cumprir seus compromissos com plena consideragio pelos interesses da UNESCO.

/A—
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20. FUNCIONARIOS NAO SE BENEFICIARAQ

O Contratado devera garantir que nenhum funcionario da UNESCO ou das NagBes Unidas receba ou tenha oferta do Contratado de
qualquer beneficio direto ou indireto proveniente do presente Contrato ou prémio posterior. O Contratado concorda que a violagdo
desta disposicio representa a violagdo de um termo essencial deste Contrato.

21. USO DO NOME, EMBLEMA OU SELO OFICIAL DA UNESCO GU DA ONU

O Contratado nfo devera divulgar ou tornar piiblico o fato de que & um Contratado da UNESCO, nem devera, de modo algum, usar o
nome, emblema ou selo oficial da UNESCO ou das Nagdes Unidas, ou qualquer abreviagio do nome da UNESCOQ ou das Nacgdes
Unidas em conexio cem seu negdcio ou similar.

22. CESSAQO E INSOLVENCIA

O Cenfratado ndo deverd, exceto apds a obtengdo da aprovagdo prévia por escrito da UNESCO, ceder, transferir, penhorar ou fazer
outra disposicio deste Contrato ou de qualquer parte deste documento ou qualquer dos direitos do Contratante ou obrigagBes nos
termos deste Contrato. Caso o contratante se torne insolvente ou se o controle do Contrato mudar devido & insolvéncia, a UNESCO
podera, sem prejuizo de qualquer outro direite ou recurso, rescindir este Contrato mediante notificacéo por escrito ao Contratante.

23. TRABALHOC INFANTIL

O Contratado declara e garante que nem ele, nem qualquer de seus fornecedores esta envolvido em qualquer pratica que nao esteja
de acordo com os direitos estabelecidos na Convengio sobre os Direitos da Crianga, incluindo o Artigo 32 da mesma, que, entre
outras coisas, determina que a crianga seja protegida de realizar qualquer trabalho que seja insalubre ou que intetfira em sua
educagéo ou seja perigoso para sua salde ou desenvolvimento fisico, mental, espiritual, moral ou social. Qualquer quebra dessa
declaragéo e garantia dara o direito & UNESCOQ de rescindir este Confrato imediatamente mediante notificagdo ao Contratado, sem
custos para a UNESCO.

24. MiNAS

O Contratado declara e garante que nem ele nem qualquer de seus fomecedores estd ativamente e diretamente envolvido em
atividades de patenteamento, desenvolvimento, montagem, produgdio, comércic ou fabricagio de minas ou em atividades
relacionadas a componentes basicos utilizados na fabricagdo de minas. O termo “minas” significa aqueles dispositivos definidos no
Artigo 2, Paragrafos 1, 4 e 5 do Protocolo Il anexado & Convengao de 1980 sobre Proibigdes e Restrigbes ao Uso de Certas Armas
Convencionals Que Podern Ser Consideradas Como Excessivamente Agressivas ou de Efeitos Indiscriminados. Qualquer quebra
dessa declaragdo e garantia dara o direito 2 UNESCO de rescindir este Contrato imediatamente mediante notificagéio ao Contratado,
sem qualguer responsabilidade pelos encargos de rescisdo ou qualguer outra obrigagio de qualquer tipo para a UNESCO.

25. ARBITRAGEM

Qualquer controvérsia ou reclamagéo resultante de ou em conex&o com qualquer disposigéo deste Contrato ou qualquer violagéc do
mesmo devera ser, se ndo for resolvida por concitiagdo direta, resolvida de acordo com as Regras de Arbitragem da UNCITRAL em
vigor na data deste Contrato. A UNESCO e o Contratade ficarfo sujeitos a qualquer sentenga arbitral proferida como resultado da
referida arbitragem como adjudicago finat de qualquer controvérsia ou queixa.

26. CONCILIAGAD

Sempre que, no decurso da negociagio referida na Cldusula 25 acima, as partes desejarem buscar uma solugio amigavel de tal
disputa, controvérsia ou reivindicacao por meio de conciliagio, esta serd vinculada pela sentenga proferida como resultado da
conciliagio como sendo o julgamenio fina! de qualquer controvérsia ou reclamagéo.

27. PRIVILEGIOS E IMUNIDADES
Nada contido ou relacionado a este Contrato poderd ser considerade como renlincia, expressa ou implicita, de quaisquer dos
privilégios e imunidades das Magdes Unidas, incluindo seus orgaos subsididrics.

28. SEGURANGA

A responsabilidade pela seguranga e protecdo do centratante e do seu pessoal e da propriedade e da propriedade UNESCO

sob custédia do contratante, cabe ao contratante.

O contratante devera:

(a) Coloque em pratica um plano de seguranga adequado e manter o plano de seguranga , tendo em conta a situacao de

seguranga no pais onde estdo sendo prestados os servigos;

(b) Suponha que todos os riscos e responsabilidades relacionadas com a seguranga do contratante e plena implementagéo do

plano de seguranga.

UNESCO reserva-se o direito de verificar se tal plano esta em vigor, e sugerir modificagdes ao plano quando necessério. A falha em
manter e implementar um ptano de seguranga adequado, como exigido nos termos deste instrumento sera considerada uma violagéo
do contrato . N3o obstante o acima , o Confratante sera o Gnico responsavel pela seguranca do seu pessoal e 0s bens da UNESCO
sob sua custodia como estabelecido na condigio.

29, ANTITERRORISMO

O contratante compromete-se a envidar todos os esforgos razodveis para assegurar que nenhum dos fundos recebidos da UNESCO
nos termos deste Contrato sdo usados para dar apoio a individuos ou entidades associadas com o terrorismo e que os beneficiarios
dos montantes previstos pela UNESCO seguinte ndo em aparecer na lista mantida pelo Comité do Conselho de Seguranca
estabelecido nos termos da Resolucéo 1267 (1999). A lista pode ser acessada através
hitp:/ivww. un.org/Docs/scicommittees/1267/1267LIstEng.htm. Esta disposigio deve ser incluida em todos os sub- contratos ou sub-

contratos celebrados nos termos deste Contrato.
%
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ANEXO II - Termos de Referéncia (TOR)

TERMO DE REFERENCIA
1. OBJETO

Divulgacdo do Mapa da Inclusdo Digital na 13* Oficina para Incluséo Digital por meio de realizagio de
workshop, incluindo a produgdio de materiais didaticos e paradiddticos, tals como o livro Jornadas
Virtuais: vivéncias praticas das tecnologias educativas e producao.

2. JUSTIFICATIVA

Inclusfio digital € o processo de democratizagiio do acesso s tecnologias da Informacdo, de forma a
permitir & insercio de todos na sociedade da informagfio. Porém, no Brasil ter acesso ao mundo digital
passa por diferentes estincias: um incluido digitalmente nfio é aquele que apenas conhece essa nova
linguagem, mas aquele que usufiui desses mecanismos para melhorar as suas condigdes de vida a fim de
buscar novas oportunidades, meios de comunicacio, aprendizados.

O Relatério Anual de Desenvolvimento Humano, da ONU estabelecen um novo indicador para o
Desenvolvimento Humano: o indice de Avango Tecnologico (IAT), criado para avaliar a producdo e
disseminagZo das novas tecnologias e, acima disso, seu aproveitamento pela populacio. O Brasil ficou em
43° lugar de 72 paises analisados. O indice leva em conta a criagfio e capacidade de inovag8o em novas
tecnologias, difusio das mais recentes conquistas assim como das tecnologias mais antigas (eletricidade e
telefonia, por exemplo) € habilidade intelectual, ou seja, a taxa de escolaridade. A ONU nfo s6 priorizou
as novas tecnologias como as colocou como facilitadora de avangos socias.

Nos ultimos anos 0s Governos Federal e estaduais desenvolveram programas de inclusio digital tendo
como beneficidria a sociedade e prioritariamente os povos, grupes, comunidades e populagBes em
situacdo de vulnerabilidade social e com reduzido acesso 4s tecnologias da informacio e comunicacio,
que requeiram o acesso a essas para garantia de seus direitos humanos, sociais e culturais. Alguns
municipios e organizagbes da sociedade civil também desenvolvem importante agSes com o mesto
objetivo.

Esse investimento social se materializa na montagem de Telecentros Comunitirios, espagos que
proporcionam acesso puablico e gratuito 4s Tecnologias da Informagio e Comunicagio, com
computadores conectados 4 internet disponiveis para multiplos usos, incluindo navegacio livre e
assistida, cursos e outras atividades de promogdo do desenvolvimento focal em suas diversas dimensaes.

Ao longo dos dltimos 15 anos foram vérios os investimentos em inclusio digital, de maneira
descentralizada, proporcionando a implantagio de milhares Telecentros em todo o territério nacicnal,
além da experiéncia ter servido de modelo para outros paises, como Africa do Sul, Gana, India e
Coldmbia.

Porém, nunca houve uma fonte centralizadora de dados institucionais dessas iniciativas. Dados basicos
como o nitmero de Telecentros implantados ¢ em funcionamento, quantidade de iniciativas por municipio,
estado ou regifio. E até mesmo o impacto social humano que essas iniciativas alcancam, como o volume
de pessoas que usufruem do acesso as TICs e o nimero de educadores sociais atuantes na pestdo dos

Telecentros. Para dirimir essa necessidade é que o IBICT elaborou e gerencia importante iniciativa -

denominada MID, Mapa de Inclusdo Digital no Brasil, que possui papel importante na gestdio e no acesso
a esses dados.

Na dimensfo humana da inclusdio digital o educador social é o agente local que gerencia o telecentro.
Geralmente uma lideranga local com bom relacionamento e com conhecimentos téenicos de informatica.
E ele quem recepciona a comunidade, organiza e ministra 0s cursos, prové a manutengiio nos
computadores e se relaciona também com a organizagio gestora do Telecentro. Geralmente, cada
Telecentro possui 2 ou 3 educadores sociais no seu time.
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A formagdio desses atores ¢ um desafio constante. Quase todas as iniciativas possuem programa de
capacitagio, cada uma com suas caracteristicas, sendo algumas presenciais, outras em rede ¢ também
virtuais. Mas a formag#o é um grande desafio a ser superado tanto para as iniciativas de inclusio digital
quanto para 038 educadores sociais. Aliado a isso evidencia-se também a rotatividade desses atores. Assim,
pensar solugdes, plataformas e contelidos para a formaciio é uma acio constante.

A Oficina para Inclusio Digital é o momento de encontro presencial com boa parte dos educadores
sociais atuantes em Telecentros no Brasil ¢ serd uma excelente oportunidade para apresentac@io do Mapa
de Incluséio Digital no Brasil, MID. Também é oportuno para a atvalizacfio de dados do MID pelos
educadores sociais, desafio constante para a iniciativa.

Ainda no contexto da Oficina para Inclusio Digital serd distribuido aos participantes a publicacsio
denominada Jornadas Virtuais: vivéncias préticas das tecnologias educativas, como contetido para estudo
¢ formacfo dos educadores sociais participantes.

3. ESCOPO

Produzir e realizar oficina de apresentagio do Mapa de Inclusiio Digital aos participantes da 13° Oficina
parz Inclusdo Digital a ser realizada em Fortaleza/CE, entre os dias 28 de novembro a 01 de dezembro de
2016, a fim estimular os participantes a cadastrarem seus lelecentros na base de dados do Mapa,
aumentando o nimero de registro e oferecendo um cendrio, permanentemente atualizado, a respeito dos
resultados das iniciativas de inclusio digital no pals.

Promover a distribui¢do do livro Jornadas Virtuais: vivéncias praticas das tecnolopias educativas, para
que seja divulgada as experiéncias exitosas e disseminas as vérias metodologias de formacio e
aprendizado por meio das tecnologias educativas.

4. ATIVIDADES E PRODUTOS

« PRODUTO 1
o Documento técnico contendo o conjunto dos contetidos elaborados para a
realizagéo da oficina (materiais didaticos e paradidaticos), incluindo a publicagao
*Jornadas Virtuais: vivéncias praticas das tecnologias educativas.

« PRODUTO2
o Documento técnico contendo os resultados sistematizados do evento “Workshop
sobre o Mapa de Inclusdo Digital”, a ser realizado no ambito da 13 Oficina de
Inclus&o Pigital.

5. ATIVIDADES DA EQUIPE-CHAVE

A equipe-chave para o desenvolvimento do servigo serd composta por um coordenador e um assistente de
coordenador.

= Coordenador — Acompanhar todo o desenvolvimento do servico, bem como
dos prazos e da certificagio de cada produto entregue.

= Assistente de coordenador — Acompanhar tode o desenvelvimento do servigo
e, quando na auséncia do coordenador, realizar suas atividades.

6. PLANO DE TRABALHO

O plano de trabalho deve ser apresentado em um formato que evidencies os prazos, as atividades, os
produtos, a metodologia, as viagens de forma clara e objetiva. Deve incluir também componente de
monitoria do contrato para assegurar qualidade e prazos. Com base no previsto neste Termo de
Referéncia, deverd apresentar um plano de trabalho, que no momento da contrataciio serd ajustado e
aprovado pela UNESCO e o IBICT que possua 20 menos:



¢ i b i Ct Ministério da Ciéncia, Tecnologia,
Inovagdes e Comunicagtes| .
?{?g::;%\:\‘;ﬁ;\:f:ﬂ?;ﬂ’fﬁ\mﬁﬂ ST VIR N O AR LR e

* As etapas do projeto;

« Objetivos e metas de cada etapa;

¢ Atividades de cada etapa;

* LEquipe de trabalho;

e Pré-produtos e produtos esperados em cada etapa;

e Tempos relacionados a cada etapa;

* Reunides de acompanhamento com a equipe gestora da contratante;

e Infraestrutura e equipamentos que serfio utilizados para a realizacgio dos produtos contratados.

7. CRONOGRAMA DE EXECUCAO E PAGAMENTO

7.1 Os servicos/produtos deverfio ser prestados/entregues em até 90 (Noventa) dias, conforme o
cronograma a seguir:

Produto Prazo de Entrega apés a assinatﬁra do Valor da Parcela (% do
contrato (em dias corridos) total do contrato)
PRODUTO 1 15 (Quinze) 40%
PRODUTO 2 45 (Quarenta e Cinco) 60%
TOTAL 60 (Sessenta) 100%

7.2 Os servigos deverfio ser iniciados logo apds a assinatura do Contrato.

7.3 A UNESCO sera rigorosa na conferéncia dos produtos/servigos entregues/prestados, reservando-se o
direito de conceder a autorizagio do seu pagamento condicionada 2 qualidade do produto/servigo
entregue/prestado.

7.4 Cada pagamento serd efetuado em até 10 dias dteis, apos o recebimento e ateste pelo Projeto e pela
UNESCO da prestagdo do servigo/entrega do produto, segundo as especificagdes constantes neste Termo
de Referéncia.

7.5 As parcelas serfio pagas mediante a emissfio de Nota Fiscal por parte da Contratada contendo
discriminac@o detalhada dos servicos/produtos. A Nota Fiscal deverd ser entregue no mesmo local de

entrega dos bens/servicos.

7.6 A Nota Fiscal devera ser emitida em nome da UNESCO — Organizagiio das Nacgdes Unidas para a
Educagfo, a Ciéncia e a Cultura, Projeto 914BRZ2005, CNPJ 03.736.617/0001-68.

7.7 A UNESCO nido efetua o ressarcimento de nenhum imposto pago pela empresa.

8. LOCAL DE ENTREGA. DOS PRODUTOS
Os produtos deverdo ser entregues no seguinte enderego:

Instituto Brasileiro de Informacdo em Ciéncia e Tecnologia — IBICT - SAUS Quadra 5 - Lote 6 -
Bloco H, Brasilia - DF, 70070-912

A entrega devera ser feita aos cuidados de Robson Lopes de Almeida, coordenador de

Tecnologia Aplicada a Novos Produtos, responsédvel pelo recebimento e validag@io dos produtos a
serem entregues.

9. PENALIDADES
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Multa de 2% sobre o valor total de Contrato e juro de mora de 0.01% (zero ponto zero um por cento) 20
dia, calculada pro rata tempore, sobre o valor total do Contrato, por impentualidade no cumprimento da
data final do Contrato efou nfo aceitagfo pela UNESCO dos servigos ou produtos contratados, exceto se
motivada, comprovadamente, por caso fortuito ou motivo de forca maior.

10. VALIDADE DA PROPOSTA
A proposta devera ter validade de 15 (quinze) dias, a contar da data da apresentagdo.
11. CRITERIO DESCLASSIFICATORIO

Nio atendimento a qualquer um dos itens contidos neste Edital.

12. MONITORIA DO CONTRATO

Para a monitoria do contrato serfio realizadas reunies presenciais e periédicas com a equipe contratada a
cada 10 (dez) dias que antecede a entrega de cada produto, visando garantir a qualidade e o prazo
estipulado no cronograma de execugio.

13. CRITERIOS DE AVALIAGAO
Menor prego global
A empresa deve ter atestado de capacidade técnica para a prestagio dos referidos servigos apresentados

neste Termo de Referéncia, contando assim com equipe de especialistas para o desenvolvimento das
atividades previstas.



